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K"du", Vásár|ónk!

KöszönjÜk Ónnek' hogy a Fiat márkát vá|asztotta' és gratu|á|unk ahhoz, hogy egy Fiat sti|o megvásár|ása
me||ett dóntött.
Ezt a kis könyvet arra szántuk' hogy segítsÜnk megismerni új gépkocsijának haszná|atát és műszaki

je||emzőit, hogy mindenkor oPtimá|is módon, a |ehető |egjobb eredménnye| üzeme|tethesse járművét.
A|án||uk' hogy a|aposan olvassa végig az egész könyvet, mie|őtt e|só ízben útnak indu|'
Né|kü|özhetet|en iníormációkat, hasznos tanácsokat és íontos íigye|meztetéseket ío8 benne ta|á|ni a gép-

kocsi vezetésére , a vezető és az utasok biztonságára, a gépkocsi á||apotának fenntartására és a |<örnyezet
megóvására vonatkozóan.
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A gépkocsihoz kapott GAMNCA És SZERVIZFÜZET rész|etesen ismerteti a Fiat márkaszervizek á|ta|
nyújtott szoIgáltatásokat:

. a garancia íe|téte|ei és idótartama

. a Fiat tu|ajdonosok számára biztosított további szo|gá|tatások íe|soro|ása

Kívániuk Onnek a legjobbakat, és mindeneke|őtt: jó utat

Ez a Kezelési Útmutató a Fiat sti|o va|amennyi vá|tozatának |eírását tarta|m azza, ezért
ké'rjiik. hogy csak az on átta| vásáro|t vá|tozát Íe|szere|tségé;e és motorjára vonatkozó
információkat vegye Íigyelembe.
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KoszoNÍo

A. on ri"t Sti|o gépkocsija egy kompakt méretű, eredeti vona|vezetésű jármű, ame|yet úgy terveztek,
hogy a legnagyobb vezetési é|ményt és biztonságot nyújtsa, ugyanakkor a lehető |egkisebb mértékben
károsítsa a környezetet.
Minden je||emzője, az új fej|esztésű motorok' a tágas be|ső terek, a fokozott.vezetési és utazási kénye|em

éppúgy mint a sok praktikus rész|etmego|dás o|yan, ami bizonyára kivív|a az On e|ismerését is.

A ké.őbbi"kb"n azt is tapaszta|ni fogja, hogy a gépkocsi stí|usa és te|jesítménye e||enére, az új tech-
no|ógiák a|ka|mazásának köszönhetően az üzeme|tetési kö|tségek mérséke|tek maradnak.
A Fiat sti|o pé|dáu| nem igény|i a hagyományos, |500 km-né| esedékes e|ső áwizsgá|ást, mert az e|ső

szerviz csak 20 000 km megtétele után esedékes.

Megemlít;uk továbbá a Fiat e|köte|ezettségét a ,,te|jes újrafe|do|gozás,, iránt: ennek az a cé|ja, hogy a már
nem haszná|t gépkocsit környezetkímé|ő módon lehessen a továbbiakban keze|ni és anyagai újra íe|haszná|-
hatók |egyenek. Mikor az tn Fiat Sti|o gépkocsija é|etútjának végére ér, a Fiat fe|készü|t arra, hogy saját
értékesítési há|őzatán keresztü| támogassa ont abban, hogy gépkocsi|a te|jes egészében újrafe|dolgozásra
kerü|iön.
Ezze| a kezdeményezésse| a Fiat Márkakereskedők egy másik gépkocsi vásár|ása esetén (a vonatkozó

előírasok íigyelembevéte|éve|) készek a régi gépkocsiját szétbontás cé|jábó| áwenni' Kettős jótétemény ez
a természetnek: semmi nem megy veszendőbe vagy a szemétbe, így kisebb az igény az újonnan kiterme|t
nyersanyagok iránt is.



FELTETLENUL OLVASSA ELt
ÜzennnnYnc relrölrÉs

Benzinmotorok: kiáról'ag ó|ommentes, |ega|ább 95 (RoN) oktánszámú benzin haszná|-
ható a jármű üzeme|tetéséhez.
Diesel-motorok:. a. jármű üzeme|tetéséhez kizáró|agaz EN 590 európai szabványnak meg-
feIe|ő gázoIaj haszná|ható.

A MoToR |NDíTÁSA

PARKoús GYÚLÉKoNY ANYAGoK FELETT
Normá|is működése során a kata|izátor erősen fe|me|egszik. Emiatt ne á||ítsuk |e a gépkocsit
száraz Íű, tű|evé|, avar, tarló fe|ett: a hősugárzás tüzet okozhat.
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Benzinmotor mechanikus sebességváltóva|: győzód|ünk meg ró|a, hogy a kéziíék be
van húzva; tegyük a vá|tókart üresbei a gazpedá| |enyomiísa né|kü| nyom|uk |e ütközésig a
tenge|ykapcso|ó-pedált, ma|d fordítsuk az indítóku|csot AW á||ásba és motor beindu|ása után
enged|ük e|.
BenzinmotoÍ Selespeed sebességváltóva|: a fékpedá|t ütközésig tartsuk |enyomva;
fordítsuk e| az indítóku|csot AW á||ásba, majd a motor beindu|ása után engediük e|; a vá|tó
automatikusan üresbe á||.
Diesel-motorokl íordítsuk az indítóku|csot MAR á||ásba és várjuk meg mQ a fl& és 1Ío
ie|ző|ámpák e|a|szanak; fordítsuk az indítókulcsot AW á||ásba és a motor beindu|ása után
engedjük e|.



KoRNYEzETVÉDELEM

ELEKTRoMos TARTozÉKoK

CODE CARD

A gépkocsi.o|yan berendezéssel van íelszere|ve, me|y |eherove teszi a káros anyagok kibo-
csátását befolyáso|ó aIkatrészek foIyamatos e||enórzeset a környezet fokozottabívédeIme
érde|<ében.

,

a

Ha a gépkocsira utólag kívánun|< o|yan tartozé|<o|<at íeIszerelni, meIyek működésü|<höz e|e|<t.
romos áTamot igényeine|< 1azza| a veszé||yel, hogy fokozatosan Iemerítik az akkumu|átort),
lorduIjunk a |-iat szal(szervize|<hez' ahoI a te||es fogyasztás figyeIembeveteIeveI megá||apitják,
hogy a gépkocsi eIe|Gromos berendezese kepes-eá kivánt té1jesitmén y biztosításáia,

A kártyát a gépkocsin kívÜl, biztonságos helyen ke|| tartani. A CoDE kártyán megadott e|ekt-

i:ll *i5:::. "* 
esetleges szÜkségindítás esetére a gépkocsi vezetőjénei< á||andían magáná|

TERvszERÚ KARBANTARTÁS
A ,gondos 'karbantartás biztos|tja, hogy a gépkocsi éveken |<eresztül megbízható és l(itűnő
mUszaki aIlapotban maradjon, ovia a l(örnyezetet és üzeme|tetési kö|tségei alacsonyak marad-
lanal<.

A KEzELÉst ÚrnnurnrósnÍ{'..

J Z

...|ényeges információkat, íontos figyeImeztetéseket és tanácso|<at ta|á| a gépkocsi keze|ésére,
a vezetésbiztonságra, vaIamint a gepkocsi jó á||apotanak íenntartására vonatkozó|ag'
Fordítson íokozott figyeImet a |(öVetkezo kis jeIeI<re: Á 1szemelyi biztonság),6 (környezei-
vedelem). A (a gepkocsi epsege).

2b



SEOITO JELEK A IIELYES IGZETESHEZ

Az 
","n 

a |apon bemutatott kis je|ek lBndkívül fontosak. Kiemelik a könyv azon részeit, aho| érdemes egy
percre megá||ni, és a-szokásosnál is gondosabban o|vasni.

A graíikus szimbó|umok kieme|ése és kü|önböző form áia arra szo|gá|, hogy megkönnyítse az a|ábbi három
tírgykör feIismerését:

Szemé|yi biztonság

Figy*e|meztetés: Ezen e|óírások
te|ies.va$/ részbeni figye|men kívü|
hagyása komolyan veszé|yexethet|
a iezető, az utasok vagy más
szemé|yek testi épségét.

Környezetvédelem

Ezek olyan, he|yes e|járrásmódokat
tanácso|nak, ame|yek kóvetéséve| a
gépkocsi nem károsítja a környe-
zetet.

A gépkocsi épsége

Figye|meztetés: Ezen e|őírások
rész|etes Vas/ te|les be nem tartása
komo|y károsodás veszé|yét jelenti
a gépkocsira, és a garancia e|vesz-
téséve| jár.
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JEIKEPEK

A Fiat sti|o egyes a|katrésze|n,
vagy azok köze|eben sPeciá|is szi-
nes címkék vannak elhe|yezve. A
címkéken jelképes ábrák |áthatók,
amelyek a kérdéses a||<atrésszel
kapcsolatos e|ővigyázatosságra hív-
ják íe| a íigyelmet.

A motorháztető be|ső fe|ü|etén
talá|ható a jeIképek összefogla|o
táb|ája _ 1' ábra.

rJ!illlER i\ 9LiP.i( r CJI YAI

FIAT GODE
RENDSZER

A |opás e||eni fokozott véde|em
érdekeben a gépkocsit egy e|ekt-
ronikus indításgátIó rendszerre| |át-
ták e| (Fiat CoDE), me|y a gyúj.
táskulcs kihúzásakor automatiku-
san aktivá|ódik.

Z .

-i(LjDLiJ

A motor indításakor a kulcs íogan-
tyú]ába épített e|ektronikus szer.
kezet kódolja az indításkor a gyúj-
táskapcso|óba épített antenna á|ta|
kibocsátott rádiófrekvenciás jeIe-
ket. A modu|ált je| a kódo|t ,,'e|-
szó'', me|yet a vezér|ő egység fe|.
fog, íe|ismeri az indítóku|csot ós a
motor indítását csak ebben az eset-
ben engedé|yezi.

nnÚröoÉs
Ha a motor indításakor a ku|csot

MAR á||ásba fordítjuk, a Fiat
CoDE rendszer vezér|őegysége
kódolt je|et kü|d a motor vezér|ő-
egységéhez, hogy az kikapcsol|a az
indításgátló funkciót. A több mint 4
mi||iárd kombinációt IehetőVé tevő,
titkosan kódo|t jelsorozatot csak
akkor kü|di ki, ha a rendszer vezér-
|őegysége íeIismerte a kuIcsba
épített adó á|ta| kibocsátott és a
gyújtáskapcso|ó érzékelőie á|ta| fel-
fogott jeleket.
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l i.n ikor a gyúitáskuIcsot SToP
. asba fordítjuk' a Fiat CoDE rend-
s;er kikapcsolja a motor elektro-
. <us vezér|őegységét.

-a a rendszer nem ismeri fel a
..:ciot, a műszerfa|on kigyu||ad a
i at CoDE rendszer íigye|meztető
ampája ( Úiio.) és a Vá|tozatoktó|
iJgsóen a kije|zőn megje|enik az nv
: sÍEl'1A PRoTEZ. VE|coLo valy AVAR|A
) sTEr"lA PRoTEZIONE vEiCoLo felirat
lasd a jelen fejezetben A ,ELZo Es

= GYEL|4EZTETó FÉNYEK bekezdósben
'oglaltakat).

l yen esetben fordítsuk a ku|csot a
SToP á||asba' maid ismét MAR
a||ásba. Ha az indításgát|ás továbbra
is érvényben marad, próbáljuk meg
az indítást a gépkocsihoz kapott
nrásik ku|ccsa|. Ha így sem sikerü| a
motor indítása, a|ka|mazzuk a szÜt<-
s.GHELYZETBEN című fe|ezetben Ieírt
:zükségindítást, majd íordu|junk a
egközeIebbi FÍat márkaszerviz-
hez.

FIGYELMEZTETES Minden
ku|csnak saját |<ódja van, melyeket
a rendszer vezérlőegységének
memór iá iában ke||  e l raktároznia.
További úi ku|csok, maximum nyolc
darab' kódjainak betáp|á|ását ki-
záró|ag Fiat márkaszervizben
végeztessÜk e|. Ehhez vigyük ma-
gunkka| a birtokunkban |évő összes
ku|csot' a CoDE kárryát, va|amint
a szemé|yazonosságunkat és a gép-
kocsi tuIajdonjosát isazo|ó doku-
mentumokat.

FIGYELMEZTETf5 g2 3 f-^i
lámpa menet közben kigyu|lad :
.t) Ha a rffi |ámpa kigyu||ad és a

vaItozatoktoI függően a kijeIzőn
megjelenik az AV srsrEMA PRorEz.
vErcolo vagy AVARTA StSTEtlA PRO-
TEZ|oNE VElcoLo íe|irat (|ásd a je|en
feiezetben A lELZo ts FIGYELI4EZTETó
rÉNyer bekezdésben fog|altakat), az
azt ie|enti, hogy a rendszer öndiag-
nózist végez (p|. feszü|tség csökke-
nés miatt). A következő megá||ás-
kor az a|ábbiak szerint e||enóriz-
hetiÜk a rendszert: A ku|cs STOP
á||ásba fordításáva| á|lítsuk le a
motort. ezután fordítsuk vissza a

ku|csot MAR ál|ásba: a íigye|-
meztető lámPa kigyu||ad' de kb'
egy másodperc mú|va ki kel| a|ud-
nra. F1a a / J tampa tovaoora rs
égve marad, isméte|jük meg az
e|járást úgy, hogy a ku|cs lega|ább
30 másodpercig Iegyen SToP á||:is-
ban. Ha a prob|éma továbbra is
fennál|, íorduljunk segítségért egy
Fiat márkaszervizhez.

1 1  , ,zt na a tampa tovaDDra ts
égve marad' a berendezés nem
ismeri fe| a kódot. Ebben az eset-
ben javaso|ju|< a kulcsot visszafordÍ-
tani a STOP ál|ásba' majd ú|bó|
MAR á||ásba; ha b|okko|ás továbo-
ra is fenná|| oróbá|kozzunk a tarta-
|ék kulcsokka|. Ha még ekkor sem
tudiuk beindítani a motort, kísé-
re||ük meg a szükségindítás a|ka|-
mazasát (|ásd a sZÜKsÉG ESETÉN c.
fejezetet), majd keressünk fe| egy

.Fiat márkaszervizt.

,11 Erős ütések károsít-
,/"\ tratpt a kulcs fogan-
- tyújában e|he|yezett
e|ektronikus a|katrészeket.
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KULCSOK

A gépkocsi, a vá|tozattól íüggően
két pé|dány ku|ccsa| kerü| átadásra:

az A ie|ű kulcs kihajtható fém
szárra|, (|<ivitel szerint) beépített
tavirányitóva| a csomagter ajto nyi-
tására és az qtók nYirásáralzárá-
sara. valamint az ezzel szerelt gep-
kocsi|< esetében az eIektronikus
riasztó bekapcsolására/kikapcsolá-

_ a B 1e|ű kulcs kihajtható fém
szárra| a csomagtér ajtó és az ajtók
központi záriának nYiÍásáral zárá-
sára 2. ábra.

Az A kulcs működteti:
^  ^ , , . , i - : - t , ^ ^ ^ - ^ t : r
d  E /  u t Ld>(dPL Jw , v r

- az ajtók zárszerkezetét
_ a csomagtér ftő zárszerkeze-

tét
_ az ajÍ'ók nyirásá'r.lzárásáÍ' táY.

irányítássaI
_ a csomagtér ajtó nyitását táV-

irányítássaI
- a riasztoberendezest (amennyi-

oen van.)
az utaso|da|i |égzsák kikapcso-

|ását

a hátsó oIda||égzsákok kikap-
- ^ ^ t , l - : -  / L ^ , , - ^ ^ - t , \L > u , d J d L  \ ,  , a  v 4 , , ,  , d N /

az ab|akeme|őt és a nyitható te-
tőt (amennyiben a gépkocsi ezze|
e||átott) '

A B ku|cs működteti:
^  - - . i l ; - 1 , ^ ^ - ^ ^ l ^ r-  d  a / u l ( d r^dP ! ) e , v l

_ az ajtók zárszerkezetét
a csomagtér ajtó zárszerkeze-

tét

az utasolda|i |égzsák kikapcso-
|ását
_ a hátsó o|dal|égzsákok kikap-

- - ^ r : - , i .  / L ^  . , ^ ^ - ^ t , \
! ) u , d r d l  \ , , d  v a , , , , a N /

_ az ablakeme|őt és a nyitható
tetót (amennyiben a gepkocsi ezze ! € .
ellátott). €

F|GYELMEZTETÉS A kulcsban l

|évő e|ektronikus a|katrészek mű- .ig:

ködóképessegének garanta|ása ér.
dekeben ügye|jünk arra. hogy a : -

ku|csokat ne érje közvet|en nap- il
sugárzás. 9':
A műszercsoportban található .:

ToBBFUNKc|ós r t jerzónór  vagy a i l z
KoNFIGURÁLHATo TÓBBFUNKC|oS Kl-

1erzónór vagy a középkonzo|on ta-
|álható Connect/Navigatore rend-
szerben |évő menüben |óVő ,,SETUP
VETTURA'' utasítássa| beá||ítható a
rendszer o|yan módon, hogy az
aitónyitó c gomb megnyomásáva|
(távirányítós ku|cs) csak a Yezető-
o|da|i ajtó vagy az összes ajtó zár-
szerkezete nyi|jon (|asd a ie|en íeje- -

zetben A ]ELZo És F|GYELMEZTETÓ
reNvrx bekezdésben íog|a|takat) _
4' ábrán.

A távirányítós kulcs műkódési
Iogikájának, va|amint a módosítható
beá||ítások megismeréséhez o|vas-
suk e| a következő, ELÉKrRoN|KUS
R|ASZÍó bekezdést.

2' ábra



ryitható A ku|csokka| együm kerül átadásra
:ii ezze| egy CODE kárrya. me|yen a követ-

kezők ta|álhatók _ 3. ábra:

A _a szükségindítás esetén
haszná|andó e|ektronikus kód (|ásd
sZUKsEGINDiTÁs a szuK5EG EsETEN
r rmí i  {a iozathon\ .

B _ a mechanikus kódok, me|ye-
ket másodku|csok igény|ése esetén
keIl közölnünk a Fiat márkaszer-
vizzel.

Aján|atos, hogy a CODE kártyán
megadott eIektronikus kódot egy
esetleges szükségindítás esetére a
gépkocsi Vezetőie á|landóan tartsa
magáná|.

^.\ A gépkocsi eladása-

',{"\ kor az összes kulcsot- a coDE kártyáva|
együtt az új tu|ajdonosnak
át kel| adni.

TAVIRANYITOS KULCS
(kivitel szerint)

A ku|cs az a|ábbiakból á|| _ 4.
ábra:

_ A fém szár, me|y a ku|cs fogan.
tyújába behaitható

_ F nyomógomb a fém szár
nyitásához

_ C nyomógomb az ajtók és a
csoma8tér aitó táVirányítással tör-
ténő nyitásához és a riasztó egyide-
jű k ikapcso|ásához (amennyiben
van) a beIsc! vi|ágítás késIe|tetett
bekapcso|ásáva|; amennyiben a
gombot több mint 2 másodpercig
benyomva tartjuk, aktivá|ia az
abIaknyitást és a nyitható tetőt
(amennyiben a gépkocsi ezze| e||á-
tott)
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- D gomb az aitók és csomagtér
a|tó távirányítássa| történő zá-
rásához és a riasztó egyideiű be-

' 
kapcso|ásához (amennyiben van) a
be|ső vi|ágítás kikapcso|ásáva|;
amennyiben a gombot több mint 2
másodpercig benyomva tartiuk' ak.
tivalja az ab|ak és a nyitható tető
zárását (amennyiben a gépkocsi
ezze| e|látott)

_ B íénydióda, melynek fe|vi|-
|anása ie|zi a kód e|küldését a
riasztó vevőeglségéhez

- E gomb a csomagtér ajtó ré-
teszelés íe|o|dásához (nyitas).

A ku|cs A fém szára működteti:

_ a ryúit"áskapcso|ót
_ dz aitők záLrszerkezetét

- a csomagtér aitó zárszerke-
zetét

- az ablakok íe| és lefe|é történo
mozgatását

_ az utaso|dali |égzsák kikapcso-
|á.s;át

- a, hátsó o|da||égzsákok kikap-
csolasát (ha vannak).

A visszazáráshoz nyomiuk meg az
F gombot és a szárat forgassuk a

nyí| irányában mindaddig amig a
retesze|ődés kattanó hangiát nem
hal|!uk. A rögzítés után az F gom-
bot énged|ük e|.

Az ajtók táVifányítóva| történő
nyitásához nyom|uk meg a C gom-
bot - 4' ábta _, a központi zár
nyí|ik és az irany|elzők kétszer íe|-
villannak.

Az aitók központi zárának mű-
ködtetéséhez nyom|uk meg a D a
4. ábtán gombot; a központi zár
bezár és az-irányielzők egyszer fe|-

tll Az F gomb lenYo-
//\\ másako] fokozottan
- ügyeljünk arra' hogy
a kulcs kipattanásakor sérü.
|éseket vagy károkat okoz-
hat. Ezért ál F gombot csak
akkor nyomjuk meg, ha a
kutcs teitünktő|, kü|önösen
a szemünktó| valamint a ru-
hánktól távol van. Ne hagy-
iuk a ku|csot őrizet|enül, ne-
hogy va|aki, kütönösen gyer-
mekek, vé|et|enü| megnyom.
ják az F gombot'

Az aitók zárása esetén az A fény-
dióda. 5. ábra - kb' 3 másod-
percre fe|vi||an. Ezt követően vil-
iogni kezd (fi gye|meztetó funkció).

villannak.
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meg az
assuK a
amíg a
át nem
F gom-

rörténő
C gom-
lnti zár
zer íe|-

ak mű-
; aDa
onti zár
;zer íe|-

FIGYELMEZTETES Ha az a|tók
árásakor egy Vagy több ajtó eset.
|eg a csomagtér a|taja nincs rende-
sen becsukva, az A fénydióda - 5.
ábra _, va|amint az iránYie|zők
gyors ütemben vil|ogni kezdenek.
Amennyiben az egyik első ajtó nyit-
va maradna. az ajtók zárása csak a
hátsó ajtók esetében működik.
Ebben az esetben el|enőrizzÜk az
ósszes ajtó csukódasát és ismé-
te|jük meg a zárás műve|etét.

Ha a zárak íe|szabadítása után
néhány másodpercce| nem nyitiuk
ki egyik ajtót vagy a csomagtér ajta-
iát sem, a rendszer automatikusan
Visszazár.

A fénv-
masoá- Az üzemanyag e|záró kapcso|ó

5en Vi|- működésbe |épése esetén az ajtó.

nkció).

zárak reteszelése automatikusan
old.

Az e|ektronikus riasztóberende-
zés (ha van) a c gomb megnyomá-
sakor kikapcsol, a D gomb meg-
nyomásakor bekapcso| és a kulcson
|évő B fénvdióda _ 4. ábra _ vi|-
|og, mia|att az adó a kódot a vevő-
egyséshez továbbítja. A kód (ugró-
kód) minden adás a|ka|mával vá|to-
zik.

CSoMAGTÉRAJTó NYEÁSA

A csomagtérajtó távirányítássa| az
E gomb benyomásáva| és benyom-
Va tartásáVa| nyithatjuk ki akkor is,
ha be van kapcsolva az elektronikus
riasztó. Az ajtó nyitását az irány-
jeIzők kettős fe|vilIanása kíséri;
záráskor egy. fe|vi||anás látható, oe
csak akkor, ha a riasztó be van
kaocsolva.

BekapcsoIt riasztó esetében a
csomagtér ajtaiának nyitásakor a ri-
asztórendszer kikapcso|ja a térvé-
de|met és a csomagtér aitó nyitás-
érzéke|őiét.

FIGYELMEZTETES A távirányító
működését számos tényező befo-
lyásolia, mint pé|dáu| a kü|ső forrá-
sok á|ta| generá|t elektromágneses
interferencia, az elem mindenkori
töltöttsési ál|apota és a kulcs va-
|amint a gépkocsi köze|ében |évő
Iém tárgyak,

A csomagtér aitajának becsuká-
sakor az összes véde|mi funkció
heIvreá|l.

ToVÁBBl rÁvlnÁnyírós
KuLcsoK RENDELÉSE
A vezér|őegység összesen 8 táv-

irányítós ku|csot képes íe|ismerni.
Amennyiben a gépkocsi é|etútia
során bármiIven okbó| további
ku|csokra |enne szükség, Íordu||unk
közvet|enü| egy Fiat márka-
szeÍvizhez. Vigyük magunkka| a
coDE kártyát' továbbá a szemé|y'
azonosságot és a gépkocsi tula|don-
iogát igazo|ő dokumentumokat.

5' ábra



Az a|ábbiakban összefog|a|juk a két (távirányítós és távirányító né|kü|i) ku|cs segítségéve| aktivá|ható főbb funkciókat: E.|

A ku|cs típusa Ajtók nyitása Ajtók zárása

Ablakok |e és
Skywindow

nyitás
(ahol van)

Ab|akok fe| és
Skywindow

ze|ás
(ahol van)

Dead lock csomagtér ajtó
nyitás

Mechanikus kulcs

A ku|cs é|fordítása
az őra iári)sáva|
e||enkezó (vézetó
o|da|) vagy egyező
irányba
(utasoldal)

A ku|cs e|fordítilsa
az óft járásáva|
egyező (vezető
oldal) vagy
e||énkezó irányba
(utasoldal)

Elfordítás (több
mint 2 mP) nyitó
he|yzetbe az óra

iárásáVa| é||enkezó
(vezetó o|da|) vágy
egyező irányba
(utasoldal)

E|íordítás (több
mint 2 mp) záró
he|yzetbe az óra

iárásáva| egÍező
(vezető o|da|) vagy
e||énkező iÉnyba
(utasoldal)

A ku|cs kétszeri
gyors e|fordítása
záró he|yzetbe az
óra járásával e8ye-
ző (vezetó o|da|)
Vagy é||énkező
irányba (utasoIda|)

A kulcs e|fordítiása
az óra járásáva|
egyezó irányba

Távirányítós ku|cs

A kU|cs elÍordítása
az őra iárásáva|
e||énkező (Vezetó
o|da|) vagy eglező
irányba
(utasoldal)

A kuIcs e|íordítása
az óra iárásáva|
e8yező (vezető
oldal) vagy
e||énkező irányba
(utasoldal)

Elfordítás (több
mint 2 mp) nyitó
he|rzetbe az óra
járlásával eIlenkezó
(vezetó o|da|) vagy
egyező irányba
(utasoldal)

E|Íordítás (tóbb
mint 2 mp) záró
he]rzetbe az óra
járásáva| egyező
(vezető o|da|) vagy
e||énkező irányba
(utasoldal)

A ku|cs kétszéri
gyors elfordítása
záró he|yzétbe az
óra járésáva| egye-
zó (vezető o|da|)
Vagy eI|enkezó
irányba (utasoIda|)

A kulcs elfordítása
az órá iá|áaáva|
egyező irányba

Rövid nyomás a ??
gombon

RöVid nyomás a ?l
gomoon

Hosszabb nyomás
(több mint 2 mP)
a ?? gombon

Hosszabb nyomiís
(több mint 2 mP)
a ?? gombon

Hosszabb nyomás
(tóbb mint 2 mP)
a ?? gombon

Hosszabb nyomás
(több mint 2 mp)
az E gombon

Fénydióda
FigyeImeztetó
vi||ogás

Fí8./eImeztetó
viIlo8lás

Figyelmeztetó
vilIosás

Figyelmeztető
vilIo8iás

Keftős ÍeIvilIanás
májd íigyelmez-
tetó Vi||ogás

FigyeIméztetó
vilIogÁ

.n
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A dead lock berendezés bekapcsolásakor a gépkocsi ajtajai belülről semmilyen módon
nem nyithatók' ezért kiszá||ás előtt bizonyosodjunk meg árró|, hogy nem máradt senki
a kocsiban.
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ciókat:

tódon
senkÍ

ELEMCSERE A KULCSBAN

|1a a távirányító c' D vagy E
gombjának megnyomásakor a B
íénydióda csak egyszer, röviden
vil|an fe|, a kimerÜ|t elemet ki kel|
cseré|ni.

Ha a távirányítő eleme kimerü|t, a
műszercsoport kije|zőién, a vá|-
tozattó| íüggően, megje|enik a etu.
SCARICA TELECOMANDO VASY BATTERIA
TELECoMANDo scARlcA felirat.

Ebben az esetben az elemet ki kell
cseré|ni az eredetive| azonos, ke-
reskedeImi forga|omban kapható
flPUSSar.

6. ábra

' 
A kimerü|t e|emek

e|dobása a környezet-
re veszélyes. ezért

azokat a törvény á|ta| e|óírt
módon, a veszélyes hul|a-
dékok számára szolgá|ó kon-
ténerekbe ke|| gyújteni. vagy
|egcélszerűbb leadni azokat
egy Fiat márkaszervizben,
ahol gondoskodnak a meg-
Íe|e|ő keze|ésükről

Az eIem cseréiéhez:
_ nyomjuk meg az A gombot és

nvissuk ki a kulcs B szárát. _ 5'
ábta:
_ egy éles csavarhúzó segítségé-

ve| íorgassuk e| a c záróki|incset és
húzzuk ki a D e|emtartót;
_ cseré|jük ki az E e|emet, ügye|-

ve a helyes po|aritásra;
_ to|juk vissza az e|emtartót a

ku|cs íogantyújába és forgassuk
vissza a C zárókiIincset.

ETEKIRONIKUS
RIASZTOBERENDEZES
(kivirelrő| ÍÜggőenl
A RENDSZER LEIRASA

A rendszer fő részei: a távirányító,
a vevőegység, a vezér|őegység a
szirénával, a térérzéke|ők és az
eme|és érzéke|ő. A riasztóberen-
dezést a műszerfa| a|att a bizto-
sítékház me||ett e|he|yezett vevő-
egység vezér|i és az indítóku|cs
fogantyújába épített, titkosan kó-
do|t vá|tozó ie|sorozatot kibocsátó
távirányítőva| |ehet be Vagy kikap-
cso|ni. Az e|ektronikus riasztó be-
kapcso|t á|lapotban jelzi az aitók' a
motorház és a csomagtér fede|ó-
nek i||etékte|en nyitását (kü|ső vé-
de|em), a gyújtáskapcso|ó működ-
tetését, az akkumulátor kábe|einek
e|vágását, mozgó test |e|en|étét az
utastérben (térérzékelés), a gép.
kocsi eset|eges rende||enes dő|é-
sét/feIeme|ését. Lehetóvé teszi
ezen íe|ü| a térérzékelés és a
fe|eme|és érzéke|ő kiiktatását'



Az e|ektroníkus riasztiás funkció a
távirányító korábban ismertetett
funkcióit egészíti ki (|ásd FAT coDE

' RENDSZER, KULcsoK bekezdés).

FIGYELMEZTETÉS A .oto.
indílásgát|rás funkciót a Fiat coDE
rendszer biztosít,a, ame|y automa-
tikusan aktivá|ódik az indítóku|cs ki- .
húzásakor.

A R|ASZTóBERENDEZÉS
BEKAPCSOLASA

Az aitók és a motorháztető oe-
csukott á||apoában és a gyúitas-
kapcso|ó STOP á||ásában vagy ki-
húzott indítóku|csná| fordítsur< a
távirányítós ku|csot a gépkocsi ira-
nyába, majd nyomiuk meg és en-
gedjük fe| a D gombot -4. ábta'

Meghatározott piacokra készü|t
vá|tozatok kivéte|éve| a bekaDcso-
|ást a rendszer egy hangje|zéssel
(''B|P'') nyugtrázza és az ajtók |e.
zárrísa bekapcso|.

A riasztóberendezés bekapcso|á-
sát mege|őzi e$/ öndiagnosztikai
fiázis: ha a rendszer rende||enes-
séget ész|e|, ezt egy további síPo|ó
hang kibocsátrásával jelzi és a mű-
szercsoPorti ki|e|zőn megje|enik az
AVARIA ALLAR|4E fe|irat (|rásd a je|en
feiezet JELZö És FIGYELMEZrETo FÉ-
NYEK bekezdésben fog|a|takat).

FIGYELMEZTETÉS A központi
, zárnak a ku|cs hagyományos hasz-

ná|atáva| va|ó működtetésekor a
riasztó nem kapcso| be'

FlGYE|JlJlEzTETÉs A' e|ektro-
nikus riasztóberendezés működése
a he|yi előínásokhoz a|ka|mazkodik.

Öndiagnosztikai funkció és
az ajtók' motorház fedél
ellenórzése

Ha a riasztóberendezés bekao.
csolásakor egy második hangje|zés
is ha|latszik, a C gomb - 4. ábra _
megnyomásáva| kapcso|juk ki a be-
rendezést, e||enőrizzük az 4Íók, a
motorház és csomagtér aitó tény-
|egesen becsukott á||apotát, majo a
D gomb _ 4' ábra _ megnyomásá-
va| kapcso||uk be ismét a rendszert.

Ha egy ajtó, a motorház vagy a
csomagtér ajtó nincs teljesen be-
csukva' ezek kikerü|nek a rendszer
fe|ügye|ete a|ó|.

Ha megíe|e|ően becsukott aitók
motorház és csomagtér aitó el|e-
nére a hangje|zés megismét|ődik,
ez art je|zi, hogy az öndiagnosztikai
funkció rende||enességet fedezett
fe| a rendszerben' ||yenkor vigyük a
kocsit e||enőrzésre egy Fiat mán
kaszervizbe.
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A RIASZTO KIKAPCSOLASA

A riasztóberendezés kikaocso|a-
sához nyom|uk meg a táVirányító c
gombját _ 4. ábra. Ez esetben a
rendszer (egyes piacokra készü|t
Vá|tozatok kivéte|éve|) a következő
műveIeteket végzi:

kétszer röviden fe|vi||antia az
. : - - '+ ' :őket

_ a sziréna két rövid hang1e|zést
ad

- o|dja az a1tőzárak reteszelését.

FIGYELMEZTETÉS A kö'oontr
zárat a ku|cs hagyományos hasz-
ná|atáva| működtewe a riasztó nem
kapcsol ki.

BELSó TÉRVÉDELEM

A térérzéke|ők megfele|ő műkö-
désének biztosítása érdekében, ne
hagyjunk a kocsiban személyeket
vagy á||atokat, és az ab|akokat
Va|amint a naptetőt te|iesen csukjuk
be. E||enőrizzük ezen íe|ül, hogy az
ajtók és a csomastér fedé| meg-
felelően be vannak-e csukva.

A térvéde|em kikapcso|ásához az
e|ső mennyezet|ámpán nyomjuk
meg az A gombot - 7. ábra.

A be|ső térvéde|mi funkció kikao-
cso|ása az ajtók központi záriának
isméte|t nyitásáis érvényben ma-
rad.

FELEMELÉS ÉnzÉrrló
A fe|eme|és érzéke|ő a gépkocsl

minden szintbe|i elmozdu|ását ész-
|e|i, hogy 1e|ezze az összes |ehet.
séges, akár rész|eges íe|emelést (p|.
kerék Ieszerelése).

Az érzéke|ő a géPkocsi hosszirá-
nyú vagy keresztirányú helyzetében
történt minimá|is szöge|mozdu|ást
is képes ész|elni. Nem veszi figye-
|embe a 0,5./perc sebességné| a|a-
csonyabb szintvá|tozásokat (mint
pl. egy gumiabroncs |assú |eeresz-
rese).

A fe|eme|és érzéke|ő kiiktatiísá-
hoz (p|. a gépkocsi bekapcso|t rl.
asztóVa| történő vontatása eseté-
ben) az e|ső mennyezetlámPán
nyomjuk meg az A gombot 8.
ábra.

Az érzéke|ő kiiktatása az ajtók
központi zárjának isméte|t nyitásáig
érvényben marad.

7. áhra 8. ábra
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AMlKoR A R|AszTó
MEGszóLAt
A berendezés bekapcso|t á||apo-

tában a riasztást az a|ábbi ese-
ménye|< vá|thatják ki:

_ az 4rók bárme|yikének, a mo-
torháztetónek Vagy a csomagtér
aitónak a kinyitása;

_ az akkumu|átor |ekötése vaEv
az elektromos kábe| áwágása;

- az utastérbe történő behato|ás,
p|. az ab|ak betörese (be|so térvé-
delem);

jndítási kísér|et (a gyújtáskap.
cso|ó MAR á||ásba íordítása);

a gépkocsi rende||enes feleme-
lése/megbi||enése

Egyes piacokon ervenyes e|öirá-
sok függvényében a riasztás kivá|-
tásakor műkodésbe |ép a sziréna és
az irányje|zők vi||ogni kezdene|<
(kb. 2ó másodpercig). A riasztiás
módja és a cik|usok száma orszá^
gonként ktj|önbóző |ehet.

Mindenesetre a hang és fényciktu-
sok száma maximá|t.

A riasztási cik|us befe|eztéve| a
rendszer a fe|ügye|eti á||apotba á||
vissza.

BEHAToúsl KíSÉRLETEK
JELzÉsE
A riasztórendszer je|zi a vezér|ő

á|tal regisztrá|t behato|ási kísér-
|eteket és a kije|zőn megje|enik a
TENTAT|Vo DI EFFnez|oNE (behato|ási
kísérlet) fe|irat (|ásd a |e|en fejezet
]ELZÓ És F|GYEL|.4EZTETó FÉNYEK be-
kezdésben íog|altakat).

A RrAszTóBERENDEzÉs
Üzmneru KÍVÜL HELYEZÉSE
Amennyiben a riasztóberendezést

(p|. a jármű hosszabb Ieá||ítása
esetén) tel|esen Üzemen kívül kí-
vánjuk he|yezni' a ku|csot egysze-
rűen fordítsuk e| a zárban'

F|GYELMEZTETÉS Amennyiben B i
a táYirányító e|emei kimerü|tek,
Vagy ha hiba |ép íe| a rendszerben, BE
a riasztó kikapcso|ásához he|yezzük Hl
a ku|csot a gyújtáskapcso|óba és
íordítsuk e| MAR ál|ásba. ..
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)ba és

BIZTONSAGI OVEK

BIZTONSAGI OVEK
HAszNÁLATA
Az öv haszná|atakor fe|sőtestün-

ket tartsuk egyenesen és támasz-
kodjunk az ü|éstám|ának.

Becsato|áshoz fog|uk meg a heve-
dert és az A nye|vet csúsztassuk be
a csat B nyí|ásába, amíg a retesze-
|ődés kattanó hangiát nem ha||iuk _
9' ábta.

Ha kihúzáskor az öv |eb|okko|,
engedjük kicsit visszacsévé|ődni.a
hevedert, maid rántás né|kü| húz-
zuk isméte|ten ki.

A kikapcso|áshoz nyomjuk meg a
csat c kloIdó gombját. Vissza-
csévé|ődéskor vezessük kézze| a
hevedert, hogy e|kerü|jük annak
megcsavarod ását.

Á "ffi,"'.- *:;o:". [i
- oldó gombot.

Az öv a csévé|ő segítségéve|
automatikusan alkalmazkodik az
utas testéhez, megfe|e|ő mozgas-
szabadságót biztosítva.

Ha a gépkocsi meredek |ejtőn á|| a
szerkezet b|okko|hatia az öVet; ez a
je|enség te|iesen normá|is' A fe|te-
kercse|ő szerkezet ezen fe|ü| a
heveder megrántásakor, hirte|en
fékezés kor.' gyors kanyarvéte|né| is
blokkolia a hevedert.

A hátsó ü|ésekhez hárompontos,
inerciá|is, automatikusan feIcsévé-
|ődő biztonsági öv van íelszere|ve'

A hátsó ü|ések biztonsági öveit a
1o. ábta szerint ke|| összekao-
csotnt.

9. ábra |0' ábra
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séges, ha az ü|éstám|a rög-
zítése megfe|elő (|ásd a cso-
magtér Íejezet a csomagtér
kibővítése bekezdését).

A tám|a megfe|elő rögzlté.
sét a B rögzító karon, talá|-
ható C .'vörös sáv'. e|tűnése
je|zl - 11' ábta. Ez a ,,vörós
sáv,, az üléstámla nem met.
fe|elő rögzítésének jelzése.
A vízszintes irányban á||ít-
ható ü|ések esetében mindig
ellenórizzük, hogy az ál|ítha-
tó üléstám|a a haszná|atnak
megfele|ő he|yzetben rögzít-
ve van; ezen változatok
i i|éstámlája ' ,|ehajtható ' ' :  a
támlának a függő|eges he|y.
zetbe á||ításakor a retesze|és
megtörténtét egy ha|lbató
kattanás jelzi.

ken helyet fogla|ó utasok
e|őreesése - ha nem visel-
nek bekapcsolt biztonsági
övet - komo|y veszé|yt je-
|enthet az e|ső ülésen uta-
zőkra.

A hátsó Ü|éstám|ák |eha|tása|<or a
csatok e|helyezésóre haszná|juk az
erre kia|akított A fészkeket, me.
Iyek a vá|tozatoktó| íÜggően az
üléspárnában vagy az tjléstám|ában
kerÜ|tek kialakításra _ í2. és 13'
ábra.

A csatokat akkor ke|| a fészkekbő|
isméte|ten kihúzni, ha az ü|éseket
haszná|ati he|rzetbe á||ítjuk.

ELsó B|zToNsÁcl ovrr
MAGASSAGANAK
BEÁLLíTÁSA

fil A biztonsagi ovek
//\\ magasságának beá|lí-
H tását mindig álló gép.
kocsiban ke|| elvégezni.
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zkekbőI -indig ügye|iÜnk arra, hogy a biz-
j|éseket ::lsági övek íe|ső rögzÍtési pontja a

' selője számára oPtimá|is magas-
sagban |egyen. Ez az óvintézkedés
.ag.7mértékben csökkenti a ba|-

EK €seti sérü|ések kockáyatát.

A magasság akkor van he|yesen
:eá||íwa, ha a heveder kb. fé|úton
r'egy át a vá|| csúcsa és a nyak

övek
beá|lí. A rögzítési Pont 4 kljlönböző
ó gép. lagassági pozíciőba á||ítható,
i .

A magassági he|yzet beá||ításához
nyomjuk meg az A gombot, és
mozdítsuk fe|fe|é vagy |eíe|é a
B fogantyút _ 14. ábrán.

A magasság beálli
tása után e||enőrizzÍik
a szerkezet megfe|elő

retesze|ődését. A fogantyú
eIengedésekor mozgassuk
kissé a gyúrrÍt, hogy az biz-
tosan reteszelódjék va|ame-
|yik stabi| pozícióban.

ovreszíró BERENDEZÉS
A gépkocsik e|só és (kivite|tő| füg-

gően) hátsó ü|ésein fe|szere|t biz-
tonsági öVek álta| nyújtott véde|em
nőve|éséhez a Fiat sti|o övíeszítő
berendezésseI van fe|szere|ve.

Ez a berendezés egy szenzorra|
érzéke|i az erős ütközést. és azon.
nal néhány centiméterreI Vissza-
húzza a biztonsági övet. A heveder
így erősebben szoru| az utas tes-
tére és kor|átozza e|őreesését'

A feIcsévélő szerkezet biokkolasa
|e|zi, hogy az övÍeszítő működésbe
|épem; a heveder többé nem csévé-
|ődik íe| még akkor sem, ha kézze|
kísériÜk.

F|GYELMEZTETÉS Az ovfeszítő
akkor biztosítja a |eghatékonyabb
véde|met, ha a heveder szorosan
simu| az utas me|lkasára és csíoő-
jére.

Az e|ső ü|ések övfeszítői csak
akkor |épnek működésbe, ha a biz.
tonsági övek megfe|e|ően be van-
nak csatolva.

l 3 '  ábra |4' ábra



Aktivá|ódáskor egy kis füstkibo-
csátas is fel|éphet. Ez a fÜst nem
mérgező és nem ie|enti túz ke-
Ietkezését.

Az övíeszítő semmifé|e kenést
Vagy karbantartást nem igénye|.
Bármi|yen beavatkozás vagy mó-
dosítás a szerkezet működésképte-
lenségét okozhatja. Ha természeti
események miatt Víz, vagy sár kerü|
a szerkezet be|sejébe (p|. árvíz
esetén) a berendezést ki ke||
cseré|ni.

Az övfeszítő csak
etyszeri alkalommal
haszná|ható. Miután

esyszer aktivá|ódott' ha|a.
dékta|anul GseÍé|tessük ki
esy Fiat márkaszervizben. Az
övÍeszitő hatásos é|ettartama
a gyártási időtő| számított Í0
év' melynek etéréséhez köze-
ledve a szerkezetet ki kell
cseré|tetni.

Erős útésekkel, ráz-
kódássa|' hevítéssel
('loo .c Íe|ett maxi-

mum 6 órán keresztü|) járó
műve|etek az övfeszító kör-
nyékén kivá|thatják a szer-
kezet aktivá|ódását. A rossz
utaktó|' úthibáktól' járda.
szegé|ytő| származó vibláció
nem hat az övÍeszítő kio|dó
szerkezetére. Mindenesetre.
bármi|yen probléma esetén
íordu|junk egy Fiat márka-
szervizhez.

BlzToNsÁGI
TERHELÉsHATÁRoLó
A passzív bizronság növe|ése ér-

dekében az e|ső és (kivite|től füg-
gően) hátsó biztonsági övek íe|cse-
vé|ő orsó|ában egy terhe|éshatá-
ro|ó szerkezet van, mely frontá|is
ütközés esetén a hirte|en íe|lépő
erőhatást íokozatosan terheli a Vá|-
taKra,

Álrnúruos TUDNIVALóK A
BlzToNsÁG| ÖVEK
HAszNÁLATÁRót
A vezető köte|es gondoskodni'

arró|' hogy mind az e|ső, mind a
hátsó ü|ésen he|yet fog|a|ó utasok
az érvényes' he|yi e|őírásoknak
megfe|e|ően bekapcso|t biztonsági
öwe| utazzanak.

til A biztonsagi ovek at-
/1\l ta| nyújtott védelem
- maximalis kihasznalasa
érdekében ne döntsük hátra
az ü|éstám|ákat tú|zott mér.
tékben. A hevedereket úgy
vezessiik, hogy azok szoro-
san illeszkedjenek a mellka-
son és a csípőkön. Mindig
kapcsoljuk be a biztonsági
öveket az elsó és hátsó ülé. -

seken egyaÍánt. A be nem
kapcsolt övekke| történő
közIekedés nagymértékben
növe|i a sú|yos és halá|os
baleseti sérülés kockázatát. 

t- !

EDÍ
ut
aa
ka.t
eű
slt
É
rÍÍ
re(
nl
aljt
.€



) KA

;kodni .
l tno a
rtasok
oknak
onsá8i

nem
ténő
kben
|álos
át.

A biztonsági öv he-
vederei ne legyenek
megcsavarodva és

szorosan illeszkedjenek az
utas testére. Az öv Íelső
ágának a vá||on és a me||-
kason' át|ós irányban kell
e|helyezkednie ' Az a]só rész
szorosan il|eszkedjen a csí-
pőkón és ne a hason, hogy
megakadá|yozza az utas eló.
recsúszását. Ne viseljünk a
ruházaton olyan tárgyakat'
amelyek akadályozzák az öv
il|eszkedését a testre.

való beavatkozás vagy az
a|katrészek kiszere|ése. Bár-
mi|yen beavatkozást csak ki-
képzett szakemberek végez-
hetnek. Minden esetben for-
du|junk egy Fiat márkaszer.
vizhez.

Mivel ba|eset során
vagy erós |ökés ese.
tén a biztonsági öv

veszíthet rugaImasságábó|,
az ilyen hatásnak egyszer ki-
tett öveket az összes tar-
tozékokka|' rögzítő Gsava.
rokkal együtt ki kel| cseré|-
ni' még akkor is, ha nem
látszanak sérü|tnek.

^l .jÍ:'dí'tl,á1"T tl;: ̂ l J:*"*i "''íHi#ái- teszítő szerkezetébe H ölében úgy' hogy egy
közös biztonsági övet hasz.
nálnak. Alta|ában semmi|yen
tárgyat ne csatoljunk bizton-
sági övünk alá.

lk ál-
lelem
álása
hátra
mér-
úgy

!oro-
rllka-
indig
nsági
Ülé-

t?|5 '  ábra |6. ábra
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A biztonsági öV á|ta|ában a Vá-
randós anyák számára is kÖte|ezo:
az öV Viselésével ba|esetek esetén a
sérü|ések veszé|ye mind a mama
mind a szü|etendő gyermek szá-
mára |ényegesen kisebb.

Természetesen' esetükben az oV
a|só ágát, egészen a has alatt ke||
Vezetni .. 17. ábra.

A B|zToNsÁGl öVEK
GoNDozÁsA
't) Az övek becsato|iásakor mindig

ügye|jünk arra, hogy a heveder ne
Iegyen megcsavarodva: eIlenóriz-
zÜk, hogy akadá|yta|anuI csévé|ődik
|e és íel.

2) Ütközéses ba|eset után cserer-
tessük kj az akkor használt öveket
még akkor is, ha nem |átszanak
sérÜ|tnek. Cseré|tessük ki az övet
az öVfeszitó mtiködésbe Iepése
után is.

3) A hevedereket langyos, sem-
|eges mosószeres Vagy szaPpanos
vízben ki |ehet mosni, ma|d ár-
nyékos he|yen megszárítani. A
tisztításhoz erős mosószereket,
fehérítő vagy színező anyagokat,
vegyi o|dószereket nem szabad
haszná|ni, mert ezek a szövet
anyagát károsítják.

4) Feltét|enü| ügye|jÜnk arra,
hogy víz ne kerü|jön a fe|csévélő
dobok be|sejébe. Helyes működé-
sÜk csak akkor garantá|t, ha vízze|

GYl
sz,

nem érintkeznek. J.
5) Fe|tét|en cseré|tessük kt az !,

öveket, ha azokon az elhaszná|ódás ,trpje|ei vagy ío|ytonossági hiányok o"
mutatkoznak- ;r. p

É*|
cst
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GYERMEKEK B|zToNsÁGos
szÁLLíTÁSA

]iltg1 -.ELErvEszELY!
t/ \l l\\xt Alantaros a gyer-
I:l \' mekeket a hátso
ülésen szá||ítani. mert ütközés
esetén ez a |egvédettebb he|y
a gépkocsiban. Különösen ti|os
az első ü|ésen gyermekülést
e|he|yezni akkor, ha a gépko.
csiban utasolda|i |égzsák is be
van építve. A Íe|Íúvódó |ég-
zsák még kisebb erejű ütközés
esetén is okozhat ha|á|os sérü-
léseket.

A gyermekek o|yan gép-
kocsiban utazhatnak az első
ülésen, me|yben az utaso|-
da|i légzsák kiiktatható. Ez
esetben elengedhetetlen,
hogy a műsze,1^|i p* je|ző-
|ámpa e||enőrzéséveI meg-
győződjünk a kiiktatás meg.
történtéró| (|ásd er.só És or--
DALLÉGzsÁKoK fejezet urnsol-
DALI ELsó t-ÉczsÁx bekezdést).
Ezen Íe|ül az utasü|ést a

|ehető leghátsóbb he|yzetbe
ke|| á|lítani' hogy a gyer-
mekü|és ne érjen a míÍszeÍ-
falhoz.

A baleseti sérü|ések e|leni oPti-
má|is véde|em érdekében az uta-
sokat ü|ve és megfele|ő védóberen.
dezést haszná|va keIl szá||ítani.

Ez fokozottan érvényes a gyer-
mekek szá||itására is.

Testükhöz képest a gyermek feje
nagyobb és sú|yosabb mint a íe|nőt-
teké, eme|jett a gyermek csont és
izomrendszere sem fej|ődott ki
rendesen. Mindez szükségessé te-
szi, hogy a gyermeket o|yan védő-
feIszere|és alka|mazásáva| szá||ít-
suk' ame|y kÜ|önbözik a feInőt-
tekétő|.

15-25 kg

18, abra
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A |egjobb védőeszközök kiíej-
Iesztésére irányuIó kutatások ered-
ményeit hasznosít|a az ECE-R44
európai szabvány, amely a gyer-
mekü|éseket négy csoPortba oszt-
ja,

0 csoPort 0_ | 0 kg testsú|y

I csoport 9_ | 8 kg testsú|y

2 csoPort l5_25 kg testsú|y

3 csoPort 22_3ó kg testsúly

A csoponok rész|eges átfedése
azért szükséges, mert egyes gyer-
mekü|ések több sÚ|ycsoponot át-
foghatnak _ í8. ábra.

Minden gyermekü|ésen, egy e|tá-
Volíthatat|anu| rögzített címkén fel
ke|| tÜntetni a jóváhagyási és e|-
|enőrzési adatokat i||. ieleket'

A 36 kg-ná| nagyobb tesrsú|y és
| ,50 m-né| magasabb gyermekek a
védőfelszere|ések szempont|ábó|
feInőttnek számítanak, így a normá|
biztonsági övet ke|| vise|niük.

Aján|atos a Lineaccessori Fiat tar-
tozékok vá|asztékábó| kapható
gyermekÜ|éseket beszerezni mind-
egyik sú|ycsoport számára. Ezek
speciá|isan Fiat gyárcmányÚ gep-
kocsik számára vannak kia|akítva

o És o+ csoPoRT
A |3 kg-ná| kisebb súlyú csecse-

mőket a bölcső típusú gyer-
mekü|ésben a menetiránynak hátta|
ke|| e|he|yezni. Ez ke||ően védi a
gyermek feiét és nyakát a hirte|en
Iassu|áskor fe||épő igénybevétel|e|
szemDen.
A gyermekü|ést a gepkocsi biz-

tonsági övéveI ke|| az üléshez rög-
ziteni, mint az a 19. ábrán |átha-
tó. A gyermeket a gyermekü|és öve
tartja.

F0c00l7b

Az ábrázolt mego|. '
dás csupán pé|da' A/|
gyermekülést mindig r

a saját haszná|ati utasítása a
a|apján ke|| beszere|ni. .d

'o.]1l",l'u, 
közötti testsú|yú !

gyermekeket e|Ü|ső védő párnázat-
ta| el|átott gyermekü|ésben, a me-
netiránynak megíe|e|ően ke|l e|he-
|yezni - 20. ábra. A gépkocsi biz-
tonsági öve az ü|ést és a gyermeket
egyszerre rögzíti'
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'eEol- t! Az abrazolt megol-
la. n /1\\ dás csupán pé|da. A
tindig _ gyermekü|ést mindig
sítása a saját használati utasítás

a|apján ke|| beszerelni.

f t  Aoesíc sopo r tba
/1\\ tartozó gyermekü|é-
- sek egyes típusainak
a gépkocsi üléséhez való
rögzítését rászere|t hevede-
rekkel oldják meg. Ekkor a
gyermeket az ülésbe annak
saját hevedereivel ke|l be-
kcitni. Nem megfelelő rögzí.
tés esetén a sú|yos gyer.
mekü|ések veszé|yesek !e-
hetnek (pl. ha párnát he.
lyezünk az ü|és és a bizton.
sági öv közé). Mindig tart.
suk be a gyermekü|éshez
kapott haszná|ati utasítást.

2 CSOPORT

A |5 és 25 kg közötti testsú|lú
gyermekeket a gépkocsi biztonsági
öveive| ke|| bekötni. Ekkor a gyer-
mekü|és cé|ja az, hogy a biztonsági
öv pozíció|ának megfe|e|ő testhely-
zetet biztosítson a gyermek szá.
mára, azaz az öv |e|ső része a me||-
kason és nem a nyakon. az a|só rész
pedig a'csípőkön és ne a hason
he|yezkedjen e| - 2í. ábra.

Az ábrázolt megol-
dás csupán példa. A
gyermekülést mindig

a saiát használati utasítás
a|apján ke|| beszerelni.

3 CSOPORT

A 22 és 36 kg közötti testsú|yú
gyermekeket Ülésmagasítóra ke|l
Ü|tetni. A gyermek me||kasa ekkor
már e|ég fe||ett ahhoz. hogy kü|ön
háttám|ára ne |egyen szükség a
gyermek háta és az ü|éstám|a
között.

A 22. ábrán látható egy gyer-
mek megfe|e|ő e|helyezése a hátsó
ülésen.

Az |,50 m-néI magasabb gyer-
mekek ugyanúgy vise|hetik a biz-
tonsági öVet, mint a fe|nőttek.

22. ábra

)s

;tsú|yú
'názat-

a me-
elhe-

:si biz-
meket

2 l .  ábra
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3/5 ajtós vá|tozatok osztott hátsó ü|éssel

Az UTASÜLÉSEK ALKALMAssÁcn cYennngrÜlÉsrr HAszNÁtArÁRA l
A Fiat stilo megíe|e| az új 2000/3/cE Európai Iránye|v e|őírásainak, me|y a gyermekÜ|ések beszere|hetőségét szabá. f

|yozza a gépkocii kü|önböző ü|éseire az a|ábbi táb|ázat szerint: 
' !-|.:.

Csoport sú|yhatáÍok
ULES

E|só utasü|és Hátsó utasü|és utasü|és
0, 0+ csoport | 3 ks-is U U

L csoport 9  1 8  k p
2, csoport l5-25 kg
3. csoport 72-36 kg U

5 ajtós vá|tozatok á||ítható hátsó ü|ésse|

Magyarázat:
U = a|ka|mas az ,,Univerzá|is'' kategória gyermekü|éseihez a jelzett csoportokra vonatkozó ECE-R44 Európai

E|őírás szerint
B = beéPített, homo|ogizá|t gyermekü|ések ezen korcsoport részére (integrá|t gyermekü|és)
L = a|ka|mas a je|zett csoport részére a Fiat Lineaccessori választékábó| kapható gyermekÜ|ésekhez

É

c5oPoÍt Sú|yhatárok
ULES

E|ső utasü|és Hátsó ba| olda|i
utasü|és

Hátsó jobb o|da|i
utasü|é5

KözéPsó utasülés

0, 0+ csopor_t | 3 ks-rr U L L
L csopon 9 -  18  ke U L L
2. csoDon 15 25 ks UB L-B L

3. <sopon 22 36 kg UB L-B L

24



A gyermek szá||ításakor
betartandó biztonsá3i szabá-
Iyok összefog|alása:
,l) A gyermekü|ést a hátsó ü|ésre

<e|| szerelni' mert ütkózés esetén
ez a Iegvédettebb he|y a gépkocsi-
ban.

Nem szabad az e|ső
utasü|ésen gyermeket

- szá|lítani. ha a gépko.
csiban utaso|da|i |égzsák van.

2) Az utaso|da|i légzsák kiiktatasa
esetén a műszería| we ie|ző|ámPa
segítségéveI mindig győződiünk
neg arró|, hogy a kiiktatas tény|e-
3esen me8történt'

3) A gyermekü|és beszere|ésekor
nindig a gyártő á|ta| megadott
Jtasítások szerint |árjunk e|. A
lasználati utasítást tartsuk együtt a
géPkocsi irataiva| és a jelen útmu-
:atóva|. Ne haszná|junk haszná|t
vagy haszná|ati utasítás né|küli gyer-
nekü|ést.

4) Meghúzássa| mindig el|enőriz-
zÜk a hevederek megíe|elő rög-
zítését.

5) Egy gyermekü|ésen csak egy
gyermek szá||ítható. Több gyer-
meket egy ü|ésbe Ü|tetni tilos.

6) Mindig e||enőrizzük, hogy a
heveder ne a gyermek nyaka e|őtt
húzódion.

7) Ne engedjük' hogy a gyermek
az övet menet közben kikapcsol|a
vagy he|yteIenü| viselje.

8) Soha ne szál|ítsunk gyermeket
ö|ben. Még úiszülöttet sem. LJt-
közós esetén még a |egerősebb
ember sem képes egy gyermeket
megtartanr.

9) Ütkózéses ba|eset után a gyer.
mekü|ést cseré|jük ki egy úira.

ELőKÉsziT És.,, |so F|X.
GYERMEKULES
BESZERELESERE

A Fiat Stilo az lsofix gyermek-
ü|ések beszerelésére e|őkészített
ál|apotban kerül ki a gyártóműbő|.
Ez egy ili szabványosított európai
rendszer a gyermekek szá||ítására.
Az |sofix egy további |ehetőség,
me|y nem zária ki a hagyományos
gyermekü|ések haszná|atának Iehe-
tőségét. A rögzítésben mutatkozó
kü|önbségek miatt az ülést a 8éP-
kocsiba épített kengyelekhez ke||
erősíteni.

Lehetséges a Vegyes a|ka|mazás,
pé|dáuI egy hagyományos gyer-
mekü|és a ba| és egy |sofix a jobb
o|dalon. A méretkü|önbségek foly-
tán azonban hátsó ülésre a három
hagyományos gyermekü|ésseI szem-
ben csak két |soíix ü|és szere|hető.
Az e|ső utasü|ésre csak hagyomá.
nyos gyermekü|és szerelhető'

urópai
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A Lineaccessori Fiat vá|asztékában
rende|kezésre á|| a Kiddy Isoíix
ü|és, me|y a menetirányban |8 kg
sÚlyhatárig a|ka|mazható, míg me-
netiránnya| szemben a sú|yhatára
|3 kg (o' o+ és 1 csoport). ]a-
Vaso|juk ezt a |ehetőséget vá|asz.
tani, mive| ezt a gyermekÜlést l<ife-
jezetten a Fiat stilo számára ter-
Vezték és kísérletezték ki. A Kiddy
|soíix gyermekú|és honosítása az
ECE-R44/03 Európai Előírás a|apján
történt.

Az |soíix gyermekÜ|éseket a hátsó
ülés párná|a és tám|ája között e|he-
lyezett kengyelekhez kell ercisrteni,
me|yeket az Ü|éshuzatba készített
nyÍ|ásokon keresztü| érhetiük el _
23'vagy 24. ábra.

A gyermekiilések be.
szeÍelését csak á|ló
gépkocsíná| szabad e|-

végezni' Az ü|és horgony-
zása a kentye|ekhez akkor
megfele|ő' ha ha||ható a re-
teszelés kattanása' Beszere-
|éskor' kiszere|éskor és beá|-
lításkor mindig kövessük a
gyártómű á|ta| kiadott keze-
|ési utasítást.

Az Isofix gyermekü|és három
súlycsoportnak megfele|ő: o, o+
és 1.

A o és o+ csoPort
gyermeküléseinek
beszere|ése
A o és o+ csoPortba ta|aoző L

gyermekek ( | 3 lq testsúlyig) Ü|é. .=

seit a menetiránynak hátta| ke|l e'á
beszere|ni és a gyermeket az ü|és -
s:ját-biztonsági' öve tartja _ D a 26. ;o
ábtán' :=
|Yikor a gyermek növekedése so.

rán átkerü|'az 1 testsúly csoportba
az ü|ést a menetiránnya| szembe
keIl íordítani.

i

Ar
ET
le

23, ábra 24. ábra



A: 1 csoport
s} ermekü|éseinek
beszere|ése

Ítozó : gyermeküIés megfe|e|ó besze-

) ülé- -: eséhez az a|ábbiak szerint ke|l
I  ke l l  : .arn i :
. 

{Í gyózódiünk meg arró|, hogy a B
a zo. :. szabadító kar nyuga|mi (Visszahú-

zott) á||apotban van _27. ábta.
ié sT-

_ keressük meg a beépkett A
rögzítő kengye|eket, ma|d he|yez-
zük el az üIést úgy, hogy a C rögzítő
elemek a kengyelekkel egyvonal-
ban legyenek

_ nyomiuk az ü|ést mindaddig,
amíg nem ha||juk a retesze|ődés
kattanó hangját

_ a menetiránnya| szembe elhe-
Iyezett gyermekü|ések esetében az
ü|ós íe|ső zsebében ta|á|ható íe|ső
hevedert erősítsük a csomag-
tartóban ta|á|ható gyíirűhöz _ 25'
ábral

A _ |obb o|dali gyűrű

B _ ba| o|da|i gyűrű

- el|enőrizzük a rögzítést úgy,
hogy az ü|ést megpróbáljuk kieme|.
ni: a beépített biztonsági szerkezet
megakadá|yozza, hogy az ü|és csak
az egyik o|da|on rögződiön.

Ezze| a konÍigurációva| a gyerme-
ket a gépkocsi biztonsági öVe, Vala-
mint a fe|ső heveder is tarÍja _ 27.
ábta.

A gépkocsi biztonsági övénet<
megfe|e|ő átvezetéséhez vegyük
íigye|embe az ü|és keze|ési útmu.
tatóiában foglaItakat.

llt

27 . á6ra76. ábra
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Beépített gyermekülés
(kiviteltől Íüggően)
Néhány változat szállítható hátsó

üléspárna magasÍtássa| (kü|ön ren-
de|ésre), melynek segítségéve| az
| ,50 m-né| a|acsonyabb szeméIyek
és a 22 kg-ná| nagyobb testsú|yú
gyermekek számára haszná|hatók a
gépkocsi biztonsági övei.

Az üléspárna magasítás haszná|a-
Íához az a|ábbiak szerint ke||
eliárni:

nyomjuk meg az ü|éspárna
közepén elhe|yezett A kaft' húz-
zuk ki a B félpárnát és to|juk a
tám|a irányába' amíg a retesze|és
kattanását nem hal|iuk - 28. ábra.

A párna eredeti he|yzetbe történő
visszahelyezéséhez az a|áb6iak sze.
rint kell eliárni:

_ a B párna rögzítésének fe|sza-
badításához nyomjuk meg az A
kart, majd húzzuk e|őre és il|esszük
a helyére amk a retesze|és katta.
nását nem hal|juk _ 29. ábra.

ra

a*
:

: i

28' ábra 29. áhra28



'öfténő oYÚJlísxlpcsoró
rak sze-

1"1.'"- <u|cs 3 á||asba íordítható - 30. áb.
az A ra:

la. .eteszelve. Néhány e|ektromos
:erendezés (p|. autórádió, közpon-
: ajtózár, e|ektronikus riasztó stb.)
-űkodtethetők.

MAR: menethelyzet. lYinden
: ektromos berendezés működtet-
'reto.

_ AVV: a motor inditása.

flt Ha a gyújtáskapcso-
7/ \l |ót i||etékte|enek mani-
H . . . | { |+á t .  r^ t  |^ . á . i  | . í

KORMANYZAR

Zátás: a kaocso|ó SToP áI|ásá-
ban húzzuk ki a ku|csot és íorgas-
suk e| kissé a kormánykereket'
amíg retesze|ődik.

Nyitás: az indítóku|cs MAR ál|rís-
ba íordítása közben könnvedén
mozgassuk meg a kormánykereket.

Soha ne húzzuk ki az
indítókulcsot a gép.
kocsi mozgása közben'

mert a kormányzár az e|ső
mozdulatra, automatikusan
reteszeIi a kormánykereket.
Ugyanez vonatkozik a gép-
kocsi vontatásának esetére
is.

A kapcso|óba he|yezett indító. - lu|á]ták 
(pl.|o.plsi ki

l|rs 1 á||ásha íorr]íthatÁ - ?o. áb. sérletné| megrongá|ták). vé-

lesszük - SToP: a motor kikapcsolva, a 'il"i, iiártt újra etindu|.
; lGtta. <:]cs kihúzható' a kormányzár nánk a gépkocsivát.

geztessük e| a rendszer ellen-
őrzését egy Fiat márkaszer.

tetését. Gyermekeket Íe|ü-
gyelet né|kü| ne hagyjunk a
gépkocsiban. Ne felejtsük e|
behúzni a kéziíéket. és kap-
cso|juk a sebességvá|tót az
e|ső Íokozatba ha eme|ke-
dőn' vagy hátramenetbe, ha
lejtőn ál|tunk me3.

STOP

30' ábra
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MUSZERFAT

A kÜlönfé|e keze|őe|emek, műszerek és kiielzők meg|éte és e|he|yezése a kiviteIi vá|tozattó| fÜggóen e|térő lehet.

í. o|da|só levegőnyí|ások . 2. Szabá|yozható és á||kható |evegőnyílások . 3. Kü|ső vi|ágítás kapcso|ókar - 4.
Műszercsoport 5. Szabá|yozható és á||ítható |evegőnyí|asok _ 6. Vészvil|ogó kapcsoló _ 7. Aútórádió kezelőszervek
- 8. Utasolda|i e|ső légzsák.9- Fe|ső rakodó rekesz - 10. Kesztyűtartó _ í.t. Fűtés, sze||őzés és klímaberendezés
keze|őszervei _ í2. Hamutartó. 13. Szélvédő- és hátsóab|ak törlő/mosó és fedé|zeti (trip) computer kapcso|ókar
_ 14. |ndítóku|cs és gyúitáskapcso|ó _ 15. Vezetőo|dali |égzsák * 16. Kormánykerék beál|ítas rögzítő kar _ 17.Táro|ó
rekesz és biztosítéktábla fedé| _ í8. Motorházfedé| kio|dókar _ í9. Vi|ágítás kapcso|ók és menú hozzáféréslbeá||ítás.

30
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f'IUSZERCSOPORT

32 ' ábra

1.2 16v - 1.6 16v - 1.8 16v
VÁLTozAToK
A - Fordu|atszámmérő

l' - UzemanyaS szrntmero tar-
ta|ék je|ző |ámpáva|

C lYotor hűtőfo|yadék hőmér-
sék|et mérő túlme|egedés je|ző
|ámpávaI

D - Sebességmérő

E Többíunkciós kiie|ző

1-9 tTD 8o és 1.9 )TD 115
vÁLTozAToK
A _ Fordu|atszámmérő

|' - uzemanyag szrnlmero rar-
talék Ie|ző |ámpáva|

c _ Motor hűtőío|yadék hőmér-
séklet mérő túlme|egedés jelző
|ámpával

D _ Sebességmérő

E _ Többfunkciós kije|ző

- -  4 .
:ETVEK
)dezes
clókar
fáro|ó
á1|itás.
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2.4 2Ov ABARTH VAI
A - Fordulatszámmérő

B - Uzemanyag szintmérő tar.
ta|ék jelző |ámpáva|

C - Motor hűtőío|yadék hómér-
sék|et mérő tú|me|egedés
|ámpáva|

D _ Sebességmérő

E _ Ki|ométer szám|á|ó' ,,C|TY''
eIektromos szervokormány
cso|iís és ÍénYszóró magassíg
ie|ző
F _ Konfigurá|ható

kiie|ző

G _ Digitá|is időó."- kiie|ző


